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DECIZIA NR. 1855/2006/CE A PARLAMENTULUI EUROPEAN SI A CONSILIULUI
din 12 decembrie 2006
de instituire a programului Cultura (2007-2013)

PARLAMENTUL EUROPEAN S$I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene si,
in special, articolul 151 alineatul (5) prima liniutd,

avand in vedere propunerea Comisiei,

avand in vedere avizul Comitetului Regiunilor (1),

hotirand in conformitate cu procedura previzuti la articolul 251
din tratat (2),

intrucat:

(1)

("
e

Este esential sd se favorizeze cooperarea si schimburile cul-
turale pentru a respecta si favoriza diversitatea culturald si
lingvisticd in Europa si pentru a imbundtdti cunostintele
cetdtenilor europeni privind culturile europene diferite de
cultura lor si, in acelasi timp, pentru a spori constientizarea
faptului cd impdrtdsesc o mostenire culturald europeand
comund. Promovarea cooperdrii si diversititii culturale si
lingvistice contribuie astfel la transformarea cetdteniei
europene intr-o realitate tangibild prin incurajarea partici-
pdrii directe a cetdtenilor europeni la procesul integrarii.

O politica culturald activd pentru pastrarea diversitatii cul-
turale a Europei, precum si pentru promovarea elemente-
lor sale culturale si a patrimoniului sdu cultural comun
poate contribui la imbunititirea vizibilititii externe a
Uniunii Europene.

Sprijinirea pe deplin a integririi europene de cdtre cetiteni
si deplina participare a acestora la integrarea europeand
presupune punerea in evidentd a valorilor si a ridacinilor
culturale comune ale acestora ca element-cheie al identita-
tii lor si al apartenentei acestora la o societate bazatd pe
libertate, echitate, democratie, respectarea demnitatii
umane si a integritdtii persoanelor, tolerantd si solidaritate,
in deplind conformitate cu Carta Drepturilor Fundamen-
tale a Uniunii Europene.

JO C 164, 5.7.2005, p. 65.

Avizul Parlamentului European din 25 octombrie 2005 (JO C 272 E,
9.11.2006, p. 233), Pozitia comund a Consiliului din 18 julie 2006
(JO C238E, 3.10.2006, p. 18) si Pozitia Parlamentului European din
24 octombrie 2006 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial). Decizia
Consiliului din 11 decembrie 2006.

Este esential ca sectorul cultural si contribuie la evolutia
politicd a Europei, consideratd la o scard mai largd, si sd
joace un rol in aceastd privintd. Sectorul cultural in sine
constituie un important creator de locuri de munci si
existd, de asemenea, o legdturd evidentd intre investitiile in
culturd si dezvoltarea economicd, de unde importanta
consoliddrii politicilor culturale la nivel regional, national
si european. Prin urmare, ar trebui ca locul ocupat de
industriile culturale in cadrul evolutiei ce are loc in
conformitate cu Strategia Lisabona si fie consolidat, intru-
cat aceste industrii contribuie din ce in ce mai mult la
economia europeand.

De asemenea, este necesar sd se promoveze o cetitenie
activi si s se intdreascd lupta impotriva tuturor formelor
de excludere, inclusiv rasism si xenofobie. Imbunititirea
accesului la culturd pentru cat mai multe persoane poate fi
un mijloc de a lupta impotriva excluderii sociale.

Articolul 3 din tratat prevede ca, pentru toate actiunile
mentionate la articolul respectiv, Comunitatea si urma-
reascd eliminarea inegalitdtilor si promovarea egalitdtii
intre barbati si femei.

Programele culturale Kaleidoscope, Ariane, Raphael si Cul-
tura 2000, instituite prin Deciziile nr. 719/96/CE (3),
nr. 2085/97/CE (%), nr. 2228/97/CE (°) si, respectiv,
nr. 508/2000/CE (9, au constituit etape pozitive in

Decizia nr. 719/96/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
29 martie 1996 de instituire a unui program de sprijinire a activita-
tilor artistice si culturale de dimensiune europeand (Kaleidoscope)
(JOL 99, 20.4.1996, p. 20). Decizie astfel cum a fost modificatd prin
Decizia nr. 477/1999/CE JO L 57, 5.3.1999, p. 2).

Decizia nr. 2085/97/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
6 octombrie 1997 de instituire a unui program de sprijinire a activi-
tatilor, inclusiv a traducerilor, din domeniul cartilor si lecturii (Ariane)
(JO L 291, 24.10.1997, p. 26). Decizie astfel cum a fost modificatd
prin Decizia nr. 476/1999/CE (JO L 57, 5.3.1999, p. 1).

Decizia nr. 2228/97|CE a Parlamentului European si a Consiliului din
13 octombrie 1997 de instituire a unui program de actiune comuni-
tard in domeniul mostenirii culturale (programul Raphael) (JO L 305,
8.11.1997, p. 31). Decizie astfel cum a fost abrogatd prin Decizia
nr. 508/2000/CE (JO L 63, 10.3.2000, p. 1).

Decizia nr. 508/2000/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 14 februarie 2000 privind instituirea programului Cultura 2000
(JOL63,10.3.2000, p. 1). Decizie astfel cum a fost modificata ultima
datd prin Regulamentul (CE) nr. 885/2004 al Consiliului (JO L 168,
1.5.2004, p. 1).
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punerea in aplicare a actiunii comunitare in domeniul cul-
turii. In acest mod a fost acumulati o experientd conside-
rabild, in special datoritd evaludrii acestor programe cultu-
rale. In prezent, este necesar ca actiunea culturald a
Comunitdtii sd fie rationalizatd si consolidatd pe baza
rezultatelor acestor evaludri, a rezultatelor consultirii anga-
jate cu toate partile interesate si a lucrarilor recente ale
institutiilor europene. Prin urmare, este necesar sd se insti-
tuie un program in acest scop.

Institutiile europene s-au exprimat in diverse ocazii cu pri-

la elaborarea de proiecte de cooperare multianuale care si
sprijin pentru actiuni mai specifice cu o valoare addugata
europeand reald, sd sustind evenimente culturale simbolice,
sd sprijine organisme europene de cooperare culturala si s
incurajeze lucrdri de analizd pe teme alese de interes euro-
pean, precum si colectarea si difuzarea informatiilor si
activitdtile care vizeazd optimizarea impactului proiectelor
in domeniul cooperirii culturale europene si al elabordrii
de politici culturale europene.

vire la subiecte referitoare la actiunea culturald comunitara (13) ;n aphcarc? Dcecm.el{ 1ilr: 5_6 2224{ 2006/ C]f a Zl’g(r)leéugentu]ljt}l
si la provocirile cooperdrii culturale, in special in rezolu- l.uropean $tatonsiivlui din 24 ocftom ne ) de stal -
tiile Consiliului din 25 iunie 2002 privind un nou plan de 1(1;e a ulnel acfiuni Somuiutaf n avoar@g;(x)zg;nr;g%u ;11
lucru pentru cooperare europeand in domeniul culturii (*) »{apitala curopeana a cu turtl” pentry anit 200/- - ( )f
si din 19 decembrie 2002 de punere in aplicare a planului este oportun sa se acorde o finantare semnificativa acestei
de lucru pentru cooperare europeani in domeniul manifestdri care beneficiazd de o vizibilitate mare printre
culturii (2), rezolutiile Parlamentului European din 5 sep- europeni si care contribgie la consolidarea sentimentului
tembrie 2001 privind cooperarea culturald in Uniunea de. apart.enervl;e} laun spa.puvculturalvcomun. In cadrul aces-
Europeani (%), din 28 februarie 2002 privind punerea in tei mamvfestarl, ar trebulv sd se pund accent pe cooperarea
aplicare a programului ,Cultura 2000” (¥, din 22 octom- culturald transeuropeand.
brie 2002 privind importanta si dinamismul teatrului si a
artelor spectacolului in Europa extinsa (%) si din 4 septem- (14) Este oportun sd se ofere sprijin pentru functionarea orga-
brie 2003 privind industriile culturale (6), precum si avizul nismelor care sustin cooperarea culturald europeand si
Comitetului Regiunilor din 9 octombrie 2003 privind joacd rolul de ambasadori ai culturii europene, bazandu-se
extinderea programului ,Cultura 2000”. pe experienta dobanditd de citre Uniunea Europeand in
cadrul Deciziei nr. 792/2004/CE a Parlamentului European
o - ] o si a Consiliului din 21 aprilie 2004 de instituire a unui
Cons1‘l1111.,. in rezolutiile sus.—menglonat.e, a insistat asupra program de actiune comunitard pentru promovarea orga-
necesitati de a adopta .la nivel comunitar o abordare mai nismelor active la nivel european in domeniul culturii (8).
coerentd in ceea ce priveste cultura si asupra faptului cd
valoarea addugatd europeand este un concept esential si . . o
: . - X iy (15) Este necesar ca programul, in conformitate cu principiul
determinant in cadrul cooperdrii europene in domeniul R ! < g .

. . o < L libertatii de exprimare, sd contribuie la eforturile depuse de
culturii, precum si o conditie generald a actiunilor Comu- o N\ . .
nitatii in domeniul culturii Uniunea Europeand in materie de promovare a dezvoltarii

’ ’ durabile si de luptd impotriva tuturor formelor de discri-
minare.
Pentru a transforma spatiul cultural comun popoarelor din
Europa in realitate, este important sd se promoveze mobi- (16) Este necesar ca tdrile candidate la aderarea la Uniunea
litatea transnationald a operatorilor din domeniul culturii Europeani si tirile AELS membre ale Acordului SEE si fie
si circulaia transnationald a operelor si a produselor recunoscute ca participanti potentiali la programele comu-
artistice si culturale, precum si sd se incurajeze dialogul si nitare in conformitate cu acordurile incheiate cu aceste tari.
schimburile culturale.
(17)  Consiliul European de la Salonic din 19 si 20 iunie 2003 a
Consiliul, in concluziile acestuia din 16 noiembrie 2004 adoptat ,Agenda pentru Balcanii de Vest: citre integrarea
referitoare la planul de lucru privind cultura (2005-2006), europeand”, care prevede necesitatea ca programele comu-
Parlamentul European, in rezolutia acestuia din 4 septem- nitare sd fie deschise tdrilor din procesul de stabilizare si
brie 2003 privind industriile culturale si Comitetul Econo- asociere pe baza acordurilor-cadru care urmeazd sd fie
mic si Social European, in avizul acestuia din 28 ianuarie semnate intre Comunitate i aceste {ari. Ar tr.ebui Ca aceste
2004 privind industriile culturale in Europa, si-au exprimat {arl sa poatd, In ca_zul n care dolresc, n functie de gopmde-
punctul de vedere privind necesitatea de a tine seama mai rente bugetare si de prioritdti politice, sd participe la
mult de specificitatea economica si sociald a industriilor prograim sau sa benef1c1.eze de o formuld df" cooperare mai
culturale, altele decat cele audiovizuale. De asemenea, noul hmlt.a.ta, pe baza alocarllor.suphmen.tare sta modahtaplor
program este necesar s tind seama de actiunile pregati- specifice care urmeazd si fie convenite intre pari.
toare privind cooperarea in domeniul culturii care au fost
promovate intre 2002 si 2004. (18) Este necesar ca programul s fie deschis citre cooperarea
cu alte tdri terte care au semnat acorduri cu Comunitatea
i ¢ context. est y care contin o componentd culturald, in conformitate cu
n acest context, este necesar sd se promoveze 0 cooperare modalititi ce urmeazi si fie stabilite,
sporitd intre operatorii culturali, prin incurajarea acestora
(19) Este necesar, pentru a creste valoarea addugatd a actiunii

JO C162, 6.7.2002, p. 5.

comunitare, sd se asigure coerenta si complementaritatea
JO C13,18.1.2003, p. 5. intre actiunile intreprinse in cadrul prezentei decizii si al
JO C72E, 21.3.2002, p. 142.

JO C 293 E, 28.11.2002, p. 105. _—

JO C300E, 11.12.2003, p. 156. () JOL 304, 3.11.2006, p. 1.

JO C76E, 25.3.2004, p. 459. (8) JOL 138, 30.4.2004, p. 40.



16/vol. 3 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 51

(22)

(25)

(26)

(27)

altor politici, actiuni ¢i instrumente comunitare pertinente,
in conformitate cu articolul 151 alineatul (4) din tratat.
Este necesar sd se acorde o atentie speciald interactiunii
dintre masurile comunitare din domeniul culturii si educa-
tiei, precum si actiunilor care vizeazd promovarea
schimbului celor mai bune practici si o cooperare mai
stransd la nivel european.

In ceea ce priveste punerea in aplicare a sprijinului
comunitar, ar trebui sd se tind seama de natura specificd a
sectorului cultural in Europa si, in special, sd se asigure cd
procedurile administrative si financiare sunt simplificate in
mdsura posibilului §i cd acestea sunt adaptate obiectivelor
urmdrite, precum si practicilor si evolutiilor din sectorul
cultural.

Comisia, statele membre si punctele de contact culturale ar
trebui sd depund eforturi pentru incurajarea participdrii
operatorilor mai mici la proiecte de cooperare multianu-
ale, precum si a organizdrii de activitdti care urmdresc
punerea in contact a partenerilor potentiali la proiect.

Este necesar ca programul si reuneascd expertiza si calitd-
tile specifice operatorilor culturali din toatd Europa. In
cazul in care este necesar, Comisia si statele membre
trebuie sd adopte mdsuri pentru a remedia rata redusd de
participare a operatorilor culturali din oricare stat membru
sau tard participantd.

Este necesar si se asigure, in cadrul unei colaborari dintre
Comisie si statele membre, o monitorizare si o evaluare
continud a programului pentru a permite reajustari, in spe-
cial cu privire la prioritatile in materie de punere in aplicare
a actiunilor. Ar trebui ca evaluarea si cuprindi o evaluare
externd care si fie realizatd de cdtre organisme indepen-
dente si impartiale.

Este necesar ca procedurile de monitorizare si de evaluare
a programului sd se bazeze pe obiective si indicatori
specifici, masurabili, realizabili, pertinenti si inscrisi intr-un
calendar.

Este necesar si fie puse in aplicare masuri corespunzitoare
pentru a preveni neregulile si fraudele si pentru a recupera
fondurile care au fost fie pierdute, fie vdrsate sau utilizate
in mod necuvenit.

Este necesar sd se stabileascd un instrument unic de finan-
tare si programare pentru cooperarea culturald, intitulat
,Programul Cultura”, pentru perioada cuprinsd intre
1 fanuarie 2007 si 31 decembrie 2013.

Prezenta decizie stabileste, pentru toatd durata programu-
lui, un pachet financiar care constituie referinta privilegiatd,
in sensul punctului 37 din acordul interinstitutional din
17 mai 2006 dintre Parlamentul European, Consiliu si
Comisie privind disciplina bugetard si buna gestiune
financiari ().

(1) JO C139,14.6.2000, p. 1.

(28)  Este necesar si fie adoptate mdsurile de punere in aplicare
a prezentei decizii in conformitate cu Decizia
1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire
a normelor privind exercitarea competentelor de executare
conferite Comisiei (2).

(29) Este necesar sd fie adoptate mdsurile necesare pentru
punerea in aplicare a prezentei decizii in plan financiar in
conformitate cu  Regulamentul  (CE,  Euratom)
nr. 1605/2002 al Consiliului din 25 iunie 2002 privind
Regulamentul financiar aplicabil bugetului general al
Comunitdtilor Europene (3) (denumit in continuare ,Regu-
lamentul financiar”), precum si cu Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 2342/2002 al Comisiei din 23 decembrie
2002 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consiliului (#).

(30) Actiunea comunitard completeazd actiunile nationale sau
regionale intreprinse in domeniul cooperdrii culturale.
Avand in vedere cd obiectivele prezentei decizii, si anume
consolidarea spatiului cultural european bazat pe
patrimoniul cultural comun (mobilitatea transnationala a
operatorilor culturali in Europa, circulatia transnationald a
operelor de artd si a produselor culturale si artistice,
precum si dialogul intercultural), nu pot fi indeplinite in
mod suficient de citre statele membre din cauza caracte-
rului transnational al acestora si, prin urmare, datoritd
dimensiunilor si efectelor actiunii, pot fi mai bine indepli-
nite la nivel comunitar, Comunitatea poate adopta mdsuri
in conformitate cu principiul subsidiarititii consacrat la
articolul 5 din tratat. In conformitate cu principiul propor-
tionalitdtii, astfel cum a fost enuntat la articolul respectiv,
prezenta decizie nu depdseste ceea ce este necesar pentru
atingerea acestor obiective.

(31) Este necesar sd se prevadd dispozitii tranzitorii pentru a
facilita tranzitia intre, pe de o parte, programele stabilite
prin Decizia nr. 508/2000/CE si Decizia nr. 792/2004/CE
a Parlamentului European si a Consiliului si, pe de altd
parte, programul stabilit prin prezenta decizie,

DECID:

Articolul 1

Instituire si duratd

(1) Prezenta decizie instituie programul Cultura, program
multianual unic pentru actiunile comunitare in domeniul culturii,
deschis pentru toate sectoarele culturale si pentru toate categoriile
de operatori culturali (denumit in continuare ,programul”).

(2) Programul se pune in aplicare pe parcursul perioadei cuprinse
intre 1 ianuarie 2007 si 31 decembrie 2013.

() JO L 184, 17.7.1999, p. 23. Decizie astfel cum a fost modificatd

ultima datd prin Decizia 2006/512/CE (JO L 200, 22.7.2006, p. 11).

JO L 248, 16.9.2002, p. 1.

() JOL357,31.12.2002, p. 1. Regulament astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1248/2006 al
Comisiei JO L 227, 19.8.2006, p. 3).

w
~
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Articolul 2

Buget

(1) Pachetul financiar pentru punerea in aplicare a programului
pentru perioada mentionatd la articolul 1 este fixat la
400 000 000 EUR.

(2) Alocirile anuale sunt autorizate de citre autoritatea bugetard
in limita cadrului financiar.

Articolul 3

Obiective

(1) Obiectivul general al programului este punerea in valoare a
spatiului cultural impdrtdsit de cdtre europeni si bazat pe o
mostenire culturald comund prin dezvoltarea cooperdrii culturale
intre creatorii, operatorii culturali si institutiile culturale din tdrile
care participd la program, in vederea favorizirii emergentei unei
cetdtenii europene. Programul este deschis participarii industriilor
culturale, altele decat cele audiovizuale, in special intreprinderilor
culturale mici, in mdsura in care aceste industrii exercitd activitdti
culturale fird scop lucrativ.

(2) Obiectivele specifice ale programului sunt:
(a) promovarea mobilititii transnationale a operatorilor culturali;

(b) incurajarea circulatiei transnationale a operelor sia produselor
culturale si artistice;

() incurajarea dialogului intercultural.

Articolul 4

Domenii de actiune

(1) Obiectivele programului sunt urmdrite prin punerea in
aplicare a urmdtoarelor actiuni, descrise in anexa:

(a) sprijinirea urmatoarelor actiuni culturale:
— proiecte de cooperare multianuale;
— actiuni de cooperare;
— actiuni speciale;

(b) sprijinirea organismelor active la nivel european in domeniul
culturii;

(c) sprijinirea lucrarilor de analiza si a colectdrii si difuzdrii infor-
matiilor, precum si a actiunilor de optimizare a impactului
proiectelor in domeniul cooperdrii culturale europene si al
elaboririi politicii culturale europene.

(2) Aceste actiuni sunt intreprinse in conformitate cu dispozitiile
din anexa.

Articolul 5

Dispozitii privind tirile terte

(1) Programul este deschis participarii urmatoarelor tari:

(a) tarile AELS care sunt membre ale SEE, in conformitate cu
dispozitiile acordului SEE;

(b) tdrile candidate care beneficiazd de o strategie de preaderare
in vederea aderdrii la Uniune, in conformitate cu principiile
generale si cu conditiile si modalitatile generale de participare
a acestor tdri la programele comunitare stabilite in acordurile-
cadry;

(c) tdrile din Balcanii de Vest, in conformitate cu modalitdtile
definite impreund cu acestea pe baza acordurilor-cadru care
stabilesc participarea lor la programe comunitare.

Sub rezerva indeplinirii conditiilor cerute si a platii alocdrilor
suplimentare, tdrile mentionate in prezentul paragraf participa pe
deplin la program.

(2) Programul este deschis in egald masurd cooperdrii cu alte tdri
terte care au incheiat cu Comunitatea acorduri de asociere sau de
cooperare care contin clauze culturale, pe baza alocirilor
suplimentare si a modalitatilor specifice care urmeaza si fie sta-
bilite.

Tarile din Balcanii de Vest mentionate la alineatul (1) litera (c) care
nu doresc sd beneficieze de o participare deplind la program pot
beneficia de o cooperare cu programul in conditiile previzute de
prezentul alineat.

Articolul 6

Cooperarea cu organizatiile internationale

Programul permite efectuarea de actiuni comune cu organizatii
internationale competente in domeniul culturii, precum UNESCO
sau Consiliul Europei, pe baza contributiilor comune si in
conformitate cu normele proprii fiecdrei institutii sau organizatii
pentru realizarea actiunilor enumerate la articolul 4.

Articolul 7

Complementaritatea cu alte instrumente comunitare

Comisia asigurd legdtura dintre program si alte instrumente
comunitare, in special instrumentele referitoare la fondurile
structurale si cele din domeniul educatiei, formdrii profesionale,
cercetdrii, societdtii informationale, cetdteniei, tineretului,
sportului, limbilor, incluziunii sociale, relatiilor externe ale
Uniunii si al luptei impotriva tuturor formelor de discriminare.
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Articolul 8

Punerea in aplicare

(1) Comisia asigurd punerea in aplicare a actiunilor comunitare
care fac obiectul programului, in conformitate cu anexa.

(2) Mésurile de mai jos se adoptd in conformitate cu procedura
mentionati la articolul 9 alineatul (2):

(@) planul de lucru anual, inclusiv priorititile, criteriile si
procedurile de selectie;

(b) bugetul anual si defalcarea fondurilor intre diferitele actiuni
ale programului;

(c) procedurile de monitorizare si de evaluare a programului;

(d) sprijinul financiar furnizat de cdtre Comunitate in temeiul
articolului 4 alineatul (1) litera (a) prima liniuta: sume, durata,
repartizare si beneficiari.

(3) Toate celelalte masuri necesare punerii in aplicare a prezentei
decizii se adoptd in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 9 alineatul (3).

Articolul 9

Comitet
(1) Comisia este asistatd de un comitet.

(2) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolele 4 si 7 din Decizia 1999/468/CE in conformitate cu
dispozitiile articolului 8 din aceasta.

Perioada previzutd la articolul 4 alineatul (3) din Decizia
1999/468/CE este fixatd la doui luni.

(3) In cazul in care se face trimitere la prezentul alineat, se aplici
articolele 3 si 7 din Decizia 1999/468/CE in conformitate cu
dispozitiile articolului 8 din aceasta.

(4) Comitetul isi stabileste regulamentul de procedura.

Atrticolul 10

Puncte de contact culturale

(1) Punctele de contact culturale, astfel cum au fost definite la
punctul 1.3.1 din anexd, actioneazd ca organe de punere in
aplicare pentru difuzarea informatiilor privind programul la nivel
national in conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (c) si
alineatul (3) din Regulamentul financiar.

(2) Punctele de contact culturale respectd criteriile urmatoare:

(a) dispun de un personal in numdr suficient, care s aiba califi-
cdri profesionale si lingvistice adaptate lucrului intr-un mediu
de cooperare internationald;

(b) dispun de infrastructura corespunzitoare, in special in ceea ce
priveste tehnologia informatiei si comunicatiilor;

(c) opereazd intr-un cadru administrativ care si le permita inde-
plinirea sarcinilor in mod satisficdtor si evitarea conflictelor
de interese.

Articolul 11
Dispozitii financiare

(1) Ajutoarele financiare se prezintd sub forma unor subventii
pentru persoane juridice. In unele cazuri, se pot acorda subventii
persoanelor fizice in aplicarea articolului 114 alineatul (1) din
Regulamentul financiar. De asemenea, Comisia poate decerna
premii persoanelor fizice sau juridice pentru actiuni sau proiecte
puse in aplicare in cadrul programului. In functie de natura acti-
unii, se pot autoriza finantdri forfetare sisau aplicarea unor
baremuri de cost unitar.

(2) Comisia poate decide, in functie de caracteristicile beneficia-
rilor si de natura actiunilor, dacd este necesar s ii scuteascd de
verificarea competentelor si a calificarilor profesionale cerute pen-
tru a duce la bun sfarsit actiunea sau programul de lucru propus.

(3) Anumite actiuni specifice capitalelor europene ale culturii
desemnate in temeiul Deciziei 1419/1999/CE pot beneficia de o
subventie sau pot primi un premiu.

Articolul 12

Contributia la alte obiective comunitare

Programul contribuie la consolidarea obiectivelor transversale ale
Comunitatii, in special prin:

(@) promovarea principiului fundamental al libertdtii de
exprimare;

(b) incurajarea unei mai bune constientizdri a importantei
contribuirii la dezvoltarea durabild;

(c) depunerea de eforturi pentru promovarea intelegerii reciproce
si a tolerantei in cadrul Uniunii Europene;

(d) contribuirea la eliminarea oricdrei discrimindri pe criterii de
sex, rasd sau origine etnicd, religie sau convingeri, handicap,
varstd sau orientare sexuald.

Se acordi o atentie speciald coerentei si complementarittii intre
program si politicile comunitare in domeniul cooperdrii culturale
cu tdrile terte.

Articolul 13

Monitorizare si evaluare

(1) Comisia asigurd o monitorizare periodicd a programului in
raport cu obiectivele acestuia. Rezultatele procesului de monito-
rizare si de evaluare sunt utilizate la punerea in aplicare a progra-
mului.
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Monitorizarea cuprinde in special intocmirea rapoartelor mentio-
nate la alineatul (3) literele (a) si (c).

Pe baza rezultatelor comunicate in rapoartele de monitorizare,
obiectivele specifice ale programului pot fi revizuite in
conformitate cu procedura mentionatd la articolul 251 din tratat.

(2) Comisia asigurd o evaluare a programului periodicd, externd
si independentd.

(3) Comisia prezintd Parlamentului European, Consiliului, Comi-
tetului Economic si Social European si Comitetului Regiunilor:

(a) un raport intermediar de evaluare privind rezultatele obtinute
si aspectele calitative si cantitative ale punerii in aplicare a
programului pand la 31 decembrie 2010;

(b) o comunicare privind continuarea programului pand la
31 decembrie 2011;

(c) un raport de evaluare ex post pand la 31 decembrie 2015.

Atticolul 14
Dispozitii tranzitorii

Actiunile angajate inainte de 31 decembrie 2006 pe baza Deciziei
nr. 508/2000/CE si a Deciziei nr. 792/2004/CE continud sa fie
administrate pand la incheierea acestora in conformitate cu
dispozitiile deciziilor respective.

Comitetul mentionat la articolul 5 din Decizia nr. 508/2000/CE se
inlocuieste cu comitetul mentionat la articolul 9 din prezenta
decizie.

Articolul 15
Intrare in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Strasburg, 12 decembrie 2006.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

J. BORRELL FONTELLES M. PEKKARINEN
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1.1.

1.2.

ANEXA

DESCRIEREA ACTIVITATILOR SI A EVENIMENTELOR

Prima componenta: sprijinul acordat actiunilor culturale

Proiecte de cooperare multianuald

Programul sprijind proiecte de cooperare culturald durabile si structurate in vederea reunirii calitatilor si
expertizei specifice operatorilor culturali in toatd Europa. Sprijinul are scopul de a ajuta aceste proiecte de
cooperare in etapa de lansare si de structurare sau in etapa de extindere geografica. Scopul este acela de a incuraja
fixarea unor baze durabile si atingerea autonomiei financiare.

In fiecare proiect de cooperare sunt implicati cel putin sase operatori din sase ari diferite care participa la
program. Proiectul are drept obiectiv reunirea unei diversitdti de operatori din unul sau mai multe sectoare
pentru diverse activititi multianuale, care pot fi de naturd sectoriald sau transsectoriald, dar care este necesar
sd urmdreasca un obiectiv comun.

Fiecare proiect de cooperare tinde si intreprindd un anumit numdr de activitdti culturale, structurate si
multianuale. Aceste activitdti sunt puse in aplicare pe parcursul intregii durate de finantare comunitara.
Activitatile trebuie s vizeze cel putin doud dintre cele trei obiective specifice mentionate la articolul 3
alineatul (2). Se acordd prioritate proiectelor de cooperare care intentioneazd si dezvolte activititi care sd
raspundd celor trei obiective specifice de la articolul mentionat anterior.

Proiectele de cooperare sunt selectionate ca urmare a unor cereri de oferte, in conformitate cu Regulamentul
financiar. in acest context, selectia se realizeazi, printre altele, pe baza expertizei recunoscute a
coorganizatorilor in domeniul lor de activitate, pe baza capacititii financiare si operationale a acestora din urma
de a efectua activitdtile propuse, precum si a calitatii si a adecvdrii acestor activitati la obiectivul general si la
obiectivele specifice ale programului, astfel cum sunt indicate la articolul 3.

Proiectele de cooperare trebuie si se bazeze pe un acord de cooperare, adicd pe un document comun care si
aibi o formd juridica valabild intr-una din tdrile participante si care sd fie semnat de cdtre toti coorganizatorii.

Sprijinul comunitar nu poate depdsi 50 % din bugetul proiectului si are un caracter degresiv. Nu poate depdsi
500 000 EUR pe an pentru toate activitdtile din cadrul proiectelor de cooperare. Sprijinul se acorda pe parcursul
unei durate de trei pand la cinci ani.

Cu titlu indicativ, aproximativ 32 % din bugetul total alocat programului este consacrat acestui tip de sprijin.

Actiuni de cooperare

Programul sprijind actiuni de cooperare culturald de naturd sectoriald sau transsectoriald intre operatori
europeni. Se acordd prioritate creativitatii si inovatiei. Sunt incurajate in special actiunile care vizeaza explorarea
pistelor de cooperare pentru a le dezvolta pe termen lung.

Fiecare actiune este conceputd si realizatd in parteneriat de citre cel putin trei operatori culturali din trei tdri
participante diferite, indiferent dacd acesti operatori provin sau nu dintr-unul sau mai multe sectoare.

Actiunile sunt selectionate ca urmare a unor cereri de oferte, in conformitate cu Regulamentul financiar. In acest
context, selectia se realizeazd pe baza expertizei recunoscute a coorganizatorilor, pe baza capacitatii financiare
si operationale a acestora din urmd de a efectua activitdtile propuse, precum si a calitdtii si a adecvirii acestor
activititi la obiectivul general si la obiectivele specifice ale programului, astfel cum sunt indicate la articolul 3.

Sprijinul comunitar nu poate depasi 50 % din bugetul proiectului. Acesta nu poate fi mai mic de 50 000 EUR,
dar nici mai mare de 200 000 EUR. Sprijinul este acordat pe parcursul unei durate de cel mult 24 de luni.

Conditiile stabilite pentru aceastd actiune cu privire la numarul minim de operatori necesar pentru prezentarea
de proiecte, precum si valoarea minima si maximd a sprijinului comunitar pot fi adaptate pentru a tine seama
de conditiile specifice traducerii literare.

Cu titlu indicativ, aproximativ 29 % din bugetul total alocat programului este consacrat acestui tip de sprijin.
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1.3.

Actiuni speciale

De asemenea, programul sustine actiuni speciale. Aceste actiuni sunt speciale prin faptul ci trebuie sd prezinte
o dimensiune si un domeniu de aplicare importante, sd aibd o rezonanta semnificativd pentru popoarele Europei
si sd contribuie la 0 mai bund constientizare a apartenentei acestora la aceeasi comunitate, la o sensibilizare a
acestora cu privire la diversitatea culturald a statelor membre si si contribuie in egald masurd la dialogul
intercultural §i international. Actiunile trebuie s vizeze cel putin doud dintre cele trei obiective specifice indicate
la articolul 3.

Aceste actiuni speciale contribuie si la cresterea vizibilitatii actiunii culturale comunitare, atat in interiorul, cat
si in exteriorul Uniunii Europene. Actiunile contribuie totodatd la o mai bund cunoastere, la scard mondiald,
a bogdtiei si a diversitatii culturii europene.

Se acordd un sprijin semnificativ ,capitalelor europene ale culturii” pentru a incuraja punerea in aplicare a
activitdtilor care pun accent pe vizibilitatea europeand si pe cooperarea culturald transeuropeana.

Se pot sprijini in calitate de ,actiuni speciale” acordari de premii, in misura in care pun in lumina artisti, opere
sau realizdri culturale sau artistice, le fac cunoscute dincolo de frontierele nationale, incurajand astfel mobilitatea
si schimburile.

De asemenea, se poate acorda, in acest context, un sprijin actiunilor de cooperare cu tdrile terte si cu
organizatiile internationale, in conformitate cu articolul 5 alineatul (2) si cu articolul 6.

Exemplele mentionate anterior nu constituie o listd exhaustivd a actiunilor susceptibile de a fi sprijinite in
temeiul acestei subcomponente a programului.

Modalitatile de selectie a actiunilor speciale depind de actiunea in cauzd. Finantdrile se acordd ca urmare a
cererilor de ofertd si a invitatiilor de participare la licitatie, cu exceptia cazurilor mentionate la articolele 54 si
168 din Regulamentul financiar. Se tine seama totodatd de adecvarea fiecdrei actiuni la obiectivul general si la
obiectivele specifice ale programului, in conformitate cu articolul 3 din prezenta decizie.

Sprijinul comunitar nu poate depdsi 60 % din bugetul proiectului.

Cu titlu indicativ, aproximativ 16 % din bugetul total alocat programului este consacrat acestui tip de sprijin.

A doua componenti: sprijinul acordat organismelor active la nivel european in domeniul culturii

Acest sprijin se prezintd sub forma unei subventii de functionare destinatd cofinantdrii cheltuielilor legate de
programul de lucru permanent al unui organism care urmdreste un scop de interes general european in
domeniul culturii sau un obiectiv care se inscrie in cadrul politicii Uniunii in acest domeniu.

Se prevede ca aceste subventii sd fie acordate pe bazd de cereri de ofertd anuale.
Cu titlu indicativ, aproximativ 10 % din bugetul total alocat programului este consacrat acestei componente.

Pot beneficia de acest sprijin organismele care opereazd pentru cooperarea culturald intr-una sau mai multe
dintre modalititile urmatoare:

— asigurarea unor functii de reprezentare la nivel comunitar;

— colectarea si difuzarea informatiilor, astfel incat si se faciliteze cooperarea culturald comunitard
transeuropeand;

— stabilirea unei retele la nivel european a organismelor active in domeniul culturii;
— participarea la proiecte de cooperare culturald sau asumarea rolului de ambasadori ai culturii europene.

Aceste organisme trebuie sd prezinte o dimensiune europeand reald. In aceastd privintd, organismele trebuie
sd-si exercite activitdtile la nivel european, in mod autonom sau sub forma unor diverse asociatii coordonate,
far structura (membri inscrisi), precum si activitdtile acestora trebuie si aiba o influentd potentiald la nivelul
Uniunii Europene sau sa acopere cel putin sapte tari europene.
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3.3.

Aceastd componentd este accesibild organismelor sprijinite in temeiul anexei I, partea 2 din Decizia
nr. 792/2004/CE, precum si oricarui alt organism activ la nivel european in domeniul culturii, cu conditia sd
urmdreasca obiectivele enuntate la articolul 3 din prezenta decizie si sd indeplineascd conditiile stabilite prin
aceasta.

Beneficiarii acestor subventii de functionare sunt selectati in urma unei cereri de oferte. Selectia se efectueaza
pe baza adecvirii programului de lucru al organismelor la obiectivele specifice previzute la articolul 3.

Valoarea totald a unei subventii de functionare acordate in temeiul prezentei componente nu poate depasi 80 %
din cheltuielile admisibile ale organismului pentru anul in cursul ciruia se acordd subventia.

A treia componenti: sprijinul acordat lucrarilor de analizd, colectirii i difuzarii informatiilor, precum
si optimizirii impactului proiectelor in domeniul cooperirii culturale

Cu titlu indicativ, aproximativ 5 % din bugetul total alocat programului este consacrat acestei componente.

Sprijin acordat punctelor de contact culturale

Pentru a asigura o difuzare specifica si eficace, la nivel local, a informatiilor practice cu privire la program, acesta
din urmd prevede sprijinul acordat punctelor de contact culturale. Aceste organe, care activeazd la nivel
national, sunt instituite pe baza voluntard in conformitate cu articolul 39 din Regulamentul/CE, Euratom)
nr. 2342/2002.

Punctele de contact culturale au drept misiune:
— asigurarea promovirii programului;

— facilitarea accesului la program si incurajarea participarii la activitdtile din cadrul acestuia a celui mai mare
numdr posibil de profesionisti si de operatori culturali, datoritd unei difuzari efective a informatiilor si prin
dezvoltarea unor initiative corespunzitoare de stabilire a unei retele intre acestia;

— asigurarea unei legdturi eficiente cu diferitele institutii care sprijind sectorul cultural in statele membre,
contribuind astfel la complementaritatea actiunilor realizate in temeiul programului si a masurilor nationale
de sprijin;

— difuzarea informatiilor cu privire la alte programe comunitare accesibile proiectelor culturale, in cazul in
care este necesar.

Sprijin acordat lucrarilor de analiza in domeniul cooperdrii culturale

Programul sprijind realizarea de studii si de lucrdri de analizd in domeniul cooperdrii culturale europene i al
elaborarii de politici culturale europene. Sprijinul are drept scop cresterea volumului si a calititii informatiilor
si a datelor in vederea obtinerii de date si analize comparative referitoare la cooperarea culturald la scard
europeand, in special cu privire la mobilitatea creatorilor i a operatorilor culturali, la circulatia operelor de artd
si a produselor artistice i culturale si la dialogul intercultural.

Se pot sprijini in temeiul acestei componente studii si lucrdri de analiza care contribuie la cresterea cunoasterii
fenomenului cooperdrii culturale transeuropene si la crearea unui teren propice pentru dezvoltarea acestuia.
Sunt incurajate in special proiectele care vizeazd colectarea si analiza datelor statistice.

Sprijin acordat colectdrii si difuzdrii de informatii si optimizdrii impactului proiectelor in domeniul cooperdrii culturale

Programul sprijini colectarea si difuzarea de informatii, precum si actiunile care vizeazd optimizarea impactului
proiectelor prin dezvoltarea unui instrument pe Internet specific necesitatilor profesionistilor din culturd in
domeniul cooperdrii culturale transeuropene.

Acest instrument este necesar sd permitd schimbul de experientd si de bund practicd, precum si difuzarea de
informatii cu privire la program, dar si cooperarea culturald transeuropeand in sens larg.
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GESTIONAREA PROGRAMULUI

Pachetul financiar al programului poate acoperi, de asemenea, cheltuielile aferente activitatilor de pregitire, de
monitorizare, de control, de audit si de evaluare necesare in mod direct pentru gestionarea programului i
pentru realizarea obiectivelor acestuia, in special studii, reuniuni, actiuni de informare si de publicare,
cheltuielile legate de retelele de calculatoare care vizeazd schimbul de informatii, precum si orice alte cheltuieli
privind asistenta tehnicd si administrativa la care poate recurge Comisia pentru gestionarea programului.

CONTROALE SI AUDITURI

Pentru proiectele selectionate in conformitate cu procedura descrisd la articolul 11 alineatul (2), se instituie un
sistem de audit prin esantionare statistica.

Beneficiarul unei subventii pune la dispozitia Comisiei toate documentele justificative referitoare la cheltuielile
efectuate pe parcursul unei perioade de cinci ani de la data ultimei plati. Beneficiarul unei subventii se asigurd
cd, dupd caz, documentele justificative pdstrate de partenerii sau membrii acestuia sunt puse la dispozitia
Comisiei.

Comisia are dreptul sd efectueze un audit cu privire la utilizarea subventiei fie in mod direct prin intermediul
agentilor acesteia, fie prin intermediul oricdrui alt organism extern calificat, la alegerea acesteia. Auditurile se
pot efectua pe parcursul intregii durate a contractului, precum si pe parcursul unei perioade de cinci ani de la
data platii soldului subventiei. Dupi caz, rezultatele acestor audituri pot duce la decizii de recuperare din partea
Comisiei.

Personalul Comisiei si personalul exterior autorizat de citre Comisie au acces adecvat la birourile beneficiarului,
precum si la toate informatiile, inclusiv la cele in format electronic, necesare pentru efectuarea auditurilor.

Curtea de Conturi si Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) beneficiaza de aceleasi drepturi, in special
dreptul de acces, de care beneficiaza si Comisia.

Pentru a proteja interesele financiare ale Comunitatii impotriva fraudelor si a altor nereguli, Comisia poate
efectua controale si verificari la fata locului in cadrul programului, in conformitate cu Regulamentul (Euratom,
CE) nr. 2185/96 al Consiliului (1). in cazul in care este necesar, sunt efectuate investigatii de citre OLAF in
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului European si al Consiliului (2).

INFORMARE, COMUNICARE $I ACTIVITATI CARE VIZEAZA OPTIMIZAREA IMPACTULUI PROIECTELOR

Comisie

Comisia poate sd organizeze seminarii, conferinte sau reuniuni pentru a facilita punerea in aplicare a
programului §i sd intreprindd activititi de informare, publicare, difuzare si alte activitdti care vizeazd
optimizarea impactului proiectelor, dupd caz, precum si monitorizarea si evaluarea programului. Aceste
activitdti pot sd fie finantate prin subventii sau prin intermediul procedurii de achizitii publice sau pot si fie
organizate si finantate direct de citre Comisie.

Puncte de contact

Comisia si statele membre organizeazd pe bazi voluntard si consolideazd schimbul de informatii utile punerii
in aplicare a programului cu ajutorul punctelor de contact culturale care opereazd in calitate de organe de
punere in aplicare la nivel national in conformitate cu articolul 54 alineatul (2) litera (c) si alineatul (3) din
Regulamentul financiar.

State membre

Fird a aduce atingere articolului 87 din tratat, statele membre pot crea, in cazul in care este necesar, scheme
de sprijin pentru mobilitatea individuald a operatorilor culturali pentru a rezolva problema participarii scazute
a acestora la program. Sprijinul se poate prezenta sub forma unor burse de cdlitorie pentru operatorii culturali
in scopul de a facilita etapa de pregitire a proiectelor culturale transnationale.

JOL 292,15.11.1996, p. 2.
JOL 136, 31.5.1999, p. 1.
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V.

DEFALCAREA BUGETULUI GLOBAL

Defalcarea bugetului anual al programului

Procentul bugetului

Componenta 1 (sprijin acordat actiunilor culturale)

Aproximativ 77 %

— proiecte de cooperare multianuale

Aproximativ 32 %

— actiuni de cooperare

Aproximativ 29 %

— actiuni speciale

Aproximativ 16 %

Componenta 2 (sprijin acordat organismelor active la
nivel european in domeniul culturii)

Aproximativ 10 %

Componenta 3 (sprijin acordat lucririlor de analizd,
colectare si difuzare a informatiilor)

Aproximativ 5 %

Cheltuieli operationale totale

Aproximativ 92 %

Gestionarea programului

Aproximativ 8 %

Aceste procente sunt indicative si susceptibile de a fi modificate de citre comitetul prevazut la articolul 9, in

conformitate cu procedura mentionatd la articolul 9 alineatul (2).



